[PISCINAS, — Aprobacién de las normas para la habilitacién de puablicas
-y privadas.]

DECRETO N’ 16.235

LA JUNTA DE VECINOS DE MONTEVIDEO,
DECRETA:

Articulo 1* — Las piscinas a los efectos de este Decreto se dividen en
plblicas y particulares. Se consideran particulares las gue sean para uso
exclusivo de sus propietarios o personas de su relacion.

Art, 2° —La instalacién de toda piscina piblica o de las particulares
que se encuentren conectadas a la red de abastecimiento de agua en la
ciudad, deberd ser autorizada previamente., A tal efecto se presentara
el proyecto de construccién con detalle de todas las instalaciones ante los
Servicios de Salubridad.

Obtenida esta autorizacidon las piscinas particulares estin eximidas del
cumplimiento de las demés disposiciones de este Decreto,

Art, 3° —Las piscinas piblicas deberan solicitar ademés un permiso
de habilitacién ante los Servicios de Salubridad, el que lo expedira luego
de examinar las condiciones de funcionamiento y el estudio de la calidad
del agua, hecho por intermedio de log Servicios de Laboratorio de Higiene.

Art. 4* —Las piscinas comprendidas en los articulos anteriores que ya
estuvieran instaladas, tendrdn un plazo de 120 dias para cumplir los
requisitos establecidos en dichos articuloes,

Art. 5° — Toda reforma en la estructura o en las instalaciones de una
piscina autorizada deberd asimismo cumplir los tramites detallados an-
teriormente, )

Art. 6° —El personal inspectivo de la Intendencia Municipal en el
ejercicio de su funcién tendra libre accesp, toda vez que sea necesario, a
lag piscinas y sus dependencias a los efectos de la recoleccién de muestras

y verificacion del cumplimiento de las exigencias de este Decreto,
‘ Art. 77 — Las piscinas deberan estar proyectadas y construidas de mo-
do de permitir su operacién, mantenimiento y limpieza en condiciones
- satisfactorias.

~ Art, 8 —La construccion de las piscinas se ajustard a las siguientes
caracteristicas:

a) los materiales de construccién serdn impermeables, de superficie
lisa y acabado sin junturas, no permitiéndose el uso de pinturas
como acabado de paredes y fondo, salvo aquéllas que sean autori-
zadas expresamente por la Direccién del Departamento de Higiene

~y Asistencia Social; '

b) las paredes laterales seran verticales;

¢) se usard el color blanco u otro color claro autorizado;

~d) el declive de la piscina serd suave hasta la profundidad de 1 m, 65.

¢ La pendiente méaxima serd de 1/15 (6.6%) en esa zona;



e) la profundidad en la parte més honda no serd inferior a 1 mf, 80.
Habrid marcas que indiquen profundidades desde la parte més
llana hasta 1 mt. 50. Se marcarad asimismo la zona en que comienza
el declive rapido del fondo;

£) las entradas y salidas hacia los vestuarios estarén instaladas en la
parte mas llana de la piscina;

g) los angulos seran romos en los bordes laterales y en las canaletas;

h) las canaletas (gargantas de desborde) deberan disponer de un de-
clive adecuado y cahos de salida suficientes para permitir su
desagile rapido;

i) los pisos de las zonas préximas a la piscina serdn de material
antideslizante;

j} la instalacién eléctrica deberi estar proyectada y ejecutada de
modo de no ocasionar riesgos a los hafiistas o al publico, Tendran
una intensidad suficiente para permitir una buena visibilidad en
todas las &reas y no provocar encandilamiento, Deberd contarse
con elementos adecuados para iluminacion de emergencia.

Art, 9°— Las piscinas deberdn contar con un abastecimiento de agua
aprobado por los Servicios de Salubridad. El agua a su entrada a la
piscina deberad ser bacteriologicamente aceptable.

Art, 10. — Los dispositivos de entrada y salida de agua deberan estar
localizados de manera de permitir una adecuada distribucién y un desaglie
suficiente. En la parte mas honda habrd un dispositivo de salida que per-
mita el vaciamiento total en un plazo méaximo de 4 horas.

Art. 11, — Deberd emplearse un sistema de recirculacién gue asegure
la circulacion del volumen total de agua en un plazo méximo de 8 horas.

Art: 12, — El agua sufrird un proceso de filtracién, en filtros de arena
u oiwro tipo autorizado, El area total de los filtros debera asegurar en
8 horas la filtracién del volumen total de agua a una tasa de filtracion
como maximo, de 180 m.2 por metro cuadrado por dia,

Art, 13, — El sistema de abastecimiento de agua de la piscina no de-
hera permitir interconexién con la red puablica de abastecimiento de agua.

Art. 14.— Las instalaciones de desagiie de la piscina no deberan tener
conexion directa con los desagilies sanitarios internos o con la red de sanea
miento en condiciones que hagan posible el reflujo,

Art. 15.—El agua de las piscinas deberd presentar a permanencia
condiciones sanitarias satisfactorias y ajustarse a las siguientes caracte-
risticas fisicas, quimicas y bacteriolégicas, de acuerdo a ‘examenes realizados
permdlcamente o en cualguier momento.

_Art. 16. — Las condiciones fisicas y quimicas que deberdn cumplirse,
serdan.

a) el agua debe tener una transparencia que permita ver claramente,
por un observador ubicado en el borde de la piscina, una super-
ficie negra, cuadrada o redonda de 15 cms. de lado o didmetro,
colocada en la zona mas profunda equidistante de ambas paredes;

b) el ph. se mantendra entre 7.0 y 8.0 de manera permanente;

¢) cuando se utilice el cloro, su concentracién en cloro libre estara
entre 0.4 y 0.6 partes por millén y expresado en cloro combinado
entre 0.7 y 1.0 partes por millén,

Art. 17. — Cualquier otro método de higienizacion de agua fuera del
establecido precedentemente deberd ser aprobade por los Servicios de
Salubridad.

Art. 18. — Los responsables de las- plSC]l‘laS deberan poseer un registro
donde consten todas las operaciones que se efectlen en relacién con el
agua y las caracteristicas de la misma, Dicho registro deberd ser exhibido
a la inspeccién municipal cuando ésta lo solicite,

Art. 19.—- Las condiciones bacteriolégicas exigibles serdn: El estudio
bacte.ir 15gico estard constituido por la c¢olimetria y el contec de colonias
en placas, los que podran ser suplementsdos por otros pero no sustituidos.



- colimetria se realizard de tal manera que pueda expresarse el resul-
de acuerdo al NMP (nimero mas probable) de coliformes por
‘de-agua,

l conteo de colonias se realizard en placas (discos de Petri) con
gelosa nutritiva, mantenidas 24-48 horas entre 35-37° y a temperatura
-ambiental del Laboratorio.

; La colimetria deberd demostrar ausencia permanente de E, coli y un
maximo de 10 coliformes expresados como NMP por 100 cc. de agua, segin
-._métoﬂo de siembras de 5 tubos de 10 cc.,, 1 tubo de 1 ce, y 1 tubo de
‘e, de agua.

-_El conteo en placas demostrard un méx:lmo de 200 colonias por cc.

Las ‘siembras de agua para la colimetria y el conteo en placas deberan
‘ser realizadas en el mismo momento, breve tiempo después de la extraccion
de las muestras, :
7 Art. 20.— El andlisis bacteriolégico se expresard como ACEPTABLE
NO ACEPTABLE. _
~Llevara la calificacién bacteriolégica “Aceptable” toda agua que no
Sobrepase el NMP (nimero més probable en 100 ce.) de 10 coliformes, con
—ausencia absoluta de E. coli, ni sobrepase el namero de 200 bacterias por
cc ~en el conteo en placas,
Zo- Bl agua “Aceptable” tendra tres grados.
i Grado I (muy satisfactoria) seran- las que presenten un NMP de coli:
formes- de 1 o menos,
; Grado II (satisfactorias) seran las que presenten un NMP de coli-
'formes mayor de 1 y-menor de 2.2,
- Grado III (ohservada) serdn las .que presenten un NMP de coliformes
:mayor de 2.2. 'y menor de 10,
. Llevard la calificacién hactemologlca de “No aceptable” toda agua
:_que presente cualquiera de las siguientes caracteristicas bacterioldgicas:
.a) presencia de E. coli;
b) un NMP de collformes mayor de 10
¢) un conteo en placas mayor de 200 colomas por ce,
- Art. 21.— Todas las instalaciones se mantendran en perfecto estado
‘de higlene y limpieza,
. Art. 22.—Los concurrentes a piscinas pablicas deberan ser -sometidos
a un examen médico anual habilitante y poseer 1a documentacién del mismo.
Independientemente de ello no se permitird el acceso a las piscinas de
‘bafiistas portadores de afecciones de la piel, inflamacién de los ojos, oldos
y vias respiratorias.
Art. 23. — Todo concurrente a una piscina estd obligado a tomar pre-
vian‘gente un bafio de Huvia completo, estando desnudo, con agua caliente
'y jabon
Art. 24, — En las asociaciones deportwas la ropa de baho (toallas
'y trajes de bafio) sclamente serdn provistos a los baiistas después de una
limpieza adecuada, lo que rige también para la ropa propiedad de los
- bahistas,
: En los casilleros o canastos amgnados a los “socios solamente podra
'almacenarse ropa seca,
< Art. 25, — Los vestuarios deberén tener capacidad suficiente con mo
biliario que permita su fécil limpieza.
' Art. 26.—Todas las instalaciones serdn a prueba de insectos,
- . Art. 27.—Las duchas, provistas de -agua’ caliente, estardn ubicadas
entre los vestuarios y la entrada de la piscina.
. El nimero de duchas serad de un tercio de la capacidad méxima de los
“banistas.
.. Anexo a los bafios y contiguo a los vestuarios, estardn - ingtalados los
.WC en niimero de 1 por 40 posibles bafiistas ¢ igual cantidad de lavatorios.




Art. 28.— Se instalarin lavapiés provistos de agua clorada o con un
aditivo funguicida en la zona de acceso -a la piscina de manera de hacer
obligatorio su pasaje por ellos, Tendran una longitud de 3 mts, y una pro-
fundidad de 30 ems. manteniéndose un nivel de agua de 20 cms, como
minimo,

Art, 29. — Todas las instalaciones contaran con sistemas de ventilacion
adecuados que deberdn ser aprobados segln corresponda por los Servicios
de Edificacién, Instalaciones Mecénicag y Eléctricas o Salubridad.

Art. 30,— A los espectadores les estd prohibido transitar por las zonas
reservadas a los bafiistas.

Art. 31.— Las piscinas serdn operadas por persenas que posean CEI‘t]-
ficado de idoneidad, expedido por los Servicios de Salubridad.

Los actuales operarios tendrén un plazo de 360 dias para su obtencion.

Art. 32, — Se deberad contar como minimo con una persona capacitada
para tareas de salvataje por cada 40 bafiistas, no pudiendo estar la piscina
en funcicnamiento sin su presencia;

Habra asimismo un nimero adecuado de dispositivos salvavidas unidos
a cuerdas. _

Art. 33. — Las disposiciones de este Reglamento atinentes a los bafiis-
tas seran fijadas en lugar visible en la pisciha,

Art. 34.— El incumplimiento de las disposiciones del presente decreto
serd sancionado con multas cuyo monto variard desde $ 25.000,00 hasta el
maximo legal autorizado por la Ley, pudiéndose disponer la inhabilitacién
temporaria de la piscina cuando la gravedad o reiteracién de las faltas
asi lo aconsejen.

Art. 35.— A las entidades responsables de las piscinas en funciona-
miento que no satisfagan las exigencias de este Decreto en el momento
de su puesta en vigencia, les serd concedido un plazo para ajustarse a
ellas. Si vencido éste no se diera cumplimiento a las mismas, podran apli-
carse las sanciones previstas en el articulo anterior.

Art. 36, — Cuando razones de orden edilicio impidan dar cumplimien-
to a alguna de las exigencias de este Decreto, las autoridades responsables
de las mismas podran solicitar soluciones alternativas, las que serdn estu-
diadas por“los Servicios de Salubridad, ateniéndose a lo que éstos resuelvan,

Art. 37. — Comuniquese. Sala de Sesiones de la JUNTA DE VECINOS
DE MONTEVIDEO, a 2 de enero de 1974,

Dr. Francisco Paternd
Vicepresidente
Roger Monteagudo

Seeretario General

RESOLUCION N° 24,888 Montevideo, enero 8 de 1974.

VISTO: el Decreto N? 16.235 sancionado por la Junta de Vecinos de
M tevideo con fecha 2 de enero del corriente afio y recibido por este
Ejecutivo el 7 del mismo mes, por el cual, de conformidad con la Resolucién
N® 24115, de 14 de diciembre de 1973, se aprueban normas para la habili-
tacién de piscinas piblicas y privadas,

EL INTENDENTE MUNICIPAL DE MONTEVIDEQ,
RESUELVE:

Promiulgase; publiquese; higase saber a la Junta de Vecinos de Monte-
video; incorporese al Registro correspondiente; comuniquese a la Asesoria



.y Direceién Juridica, y al Servicio de Publicaciones y Prensa; y transcribase
"—con sus antecedentes— al Departamento de Higiene y Asistencia Social.

Dr. Oscar V. Rachetii

Intendente Municipal

Dr. Ariel Correa Vallejo

Secretario General



